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1. Godkinnande av den preliminfira dagordningen
dok. 5286/97 OJ/CONS 2 AGRI 3

Rédet godkinde den ovan nimnda preliminédra dagordningen med forutséttningen att punkterna 8 c, d

och e nedan tas med under punkten dvriga fragor.

2. Godkiannande av listan 6ver A-punkter

dok. 5287/97 PTS A2

Rédet godkinde A-punkterna enligt listan i dok. 5287/97 PTS A 2 med undantag av punkterna 1

och 16 1 ndmnda lista.

Uppgifter om punkterna 2, 6 och 8 i listan aterfinns i addendum 1 till detta protokoll.

Dokumenthénvisningarna i punkterna 2 och 8 skall lyda som foljer:

2. dok. 13003/96 AGRILEG 290
+COR 1 (nl)
+ COR 2 (s)
5117/97 AGRILEG 9
+ADD 1
+ADD 2

8.  dok. 12799/96 ENV 410 PRO-COOP 187
+COR 1 (fi)
+COR 2 (f)
+ COR3 (d)
12814/96 ENV 411 PRO-COOP 188
+ADD 1
+ADD 1 COR 1

Punkt 13 tredje strecksatsen skall ha foljande lydelse:

- Det 1832:a motet (miljé) den 9 mars 1995
dok. 5544/95 PV/CONS 10 ENV 57
+ COR 1 (f,d,i,nl,en,dk,gr,es)
+COR 3
godkint av Coreper I den 4—6 december 1996
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Rapport om den gemensamma organisationen av marknaden for tobak

- Foredragning av kommissionen
dok. 5217/97 AGRIORG 9

Raédet horde en redogorelse av ledamoten av kommissionen Franz FISCHLER f6r den ndmnda

rapporten, foljt av en kort diskussion under vilken olika delegationer gav utryck for sina forsta

allméinna observationer.

Efter diskussionen gav réddet Sérskilda jordbrukskommittén i uppdrag att grundligt granska rapporten

och att skyndsamt ldgga fram resultatet av denna granskning for rdet for att mojliggdra en

grundldggande diskussion vid ett kommande raddsmote.

Forslag till radets forordningar

dok. 10495/96 AGRILEG 183 AGRIORG 201 AGRIFIN 196
5004/97 AGRILEG 2
5114/97 AGRILEG 7 AGRIORG 2
5253/97 AGRILEG 15 AGRIORG 13

- om upprittande av ett system for identifiering och registrering av notkreatur

- om méirkning av notkott och notkottsprodukter

= ligesrapport

Rédet noterade det forberedande arbete som har utforts nér det géller kommissionens tva forslag, i

avvaktan pa Europaparlamentets yttrande.

Eftersom kommissionens foretrddare och delegationerna hade framhéllit drendets vikt och bradskande

natur, angav ordférandeskapet att det gjorde stora anstringningar for att sa snart som mdjligt komma

fram till slutsatser.

Rédet gav Sérskilda jordbrukskommittén i uppdrag att skyndsamt granska drendet ur teknisk synpunkt

och rapportera till rddet s& snart som mojligt.
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Antagande pi gemenskapsspriken av ridets forordning om éindring av forordning (EEG) nr

619/71 om allmiinna bestimmelser for beviljande av stod for lin och hampa

dok. 5206/97 AGRIORG 6 AGRIFIN 4
5207/97 AGRIORG 7 AGRIFIN 5

Efter sin dverldggning antog rddet enhilligt den ovan ndmnda férordningen och enades om att till

protokollet ta de uttalanden som aterges i addendum 1 till detta dokument.

Som svar pé ett pdpekande i detta sammanhang fran den italienska delegationen om radets uttalande

den 22-24 juli 1996 rérande forslaget till forordning om dndring av grundférordningen om gemensam
organisation av marknaden for lin och hampa i syfte att faststidlla en hdgsta garantiareal (SMG) for

spanadslin i gemenskapen (dok. 5215/96 ADD 3, s. 35); enligt vilket rddet "kommer att fatta beslut

fore den 31 december 1996" om detta forslag, angav ordférandeskapet att behandlingen av forslaget

kommer &terupptas vid ett lampligt tillfélle.

Ligesrapport om forhandlingarna med tredje land om slutande av likvirdighetsavtal pa

veterinir- och vixtskyddsomradet

dok. 5108/97 AGRILEG 5 WTO 3

Raédet noterade de upplysningar som kommissionens foretridare ldmnade om hur férhandlingarna med

ett antal tredje lander fortskrider och uppmanade kommissionen att genomfora dessa forhandlingar
med maélet att avsluta dem med de framsta berdrda ldnderna fore tidsfristens utgéng i slutet av

mars 1997.
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Antagande pi gemenskapsspriken av ridets direktiv om dndring av direktiv 77/93/EEG om

skvddséatgirder mot att skadegorare pa vixter eller vixtprodukter fors in till medlemsstaterna

dok. 12823/96 AGRILEG 263
5252/97 AGRILEG 14

Radet fullf6ljde den politiska enighet som uppnéddes vid dess foregdende mote genom att med
kvalificerad majoritet anta ovan ndmnda direktiv sa som det aterges i dok. 12823/96 + COR 1

(f,i,en,dk,gr,p,s) + COR 2 (f,d,i,nl,en,dk,gr.p,fi,s), varvid den tyska delegationen rostade mot.

Radet enades dven om att ta de uttalanden som aterges i addendum 1 till det har dokumentet, samt

foljande uttalande fran den tyska delegationen, till protokollet:

"Forbundsrepubliken Tyskland tillbakavisar det framlagda forslaget om dndring av
direktiv 77/93/EEG av tekniska, budgetméssiga och juridiska skal.

Forbundsrepubliken anser att kommissionens forslag inte dr nodvéndigt for att forverkliga den inre
marknaden och anser i synnerhet att ansvarsbestimmelserna (artikel 19d) inte foljer
subsidiaritetsprincipen.

Foreskrifterna om ansvar bidrar inte till att stirka det 6msesidiga fortroendet mellan medlemsstaterna.
Samarbetet mellan medlemsstaterna och med Europeiska kommissionen bor préglas av solidaritet och
fortroende. Alla initiativ som kan férsvaga denna princip bor alltsa undvikas. Dessutom saknas det
klara referenssystem som erfordras, till exempel i form av kontrollmetoder och harmoniserade
riktlinjer, for att Gvertrddelser skall kunna konstateras.
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Det system som foreskrivs medfor inte nagon harmonisering utan beféster snarare de befintliga
skillnaderna, eftersom det for ndrvarande inte finns system for att finansiera bekdmpningsatgirder med
allménna medel i alla medlemsstater.

For den hindelse att en medlemsstat bryter mot den gillande gemenskapsritten och inte fullgdr de
skyldigheter som &vilar den enligt EG-fordraget, tillhandahéller fordraget tillrdckligt effektiva
instrument for att bekdmpa saddana overtradelser.

Forbundsrepubliken Tyskland ar for 6vrigt fortfarande av den uppfattningen att EG-fordraget inte
innehaller den nddvindiga réttsliga grunden for foreskrifterna i denna réttsakt om medlemsstaternas
skadestdndsskyldighet.

Forbundsrepubliken Tyskland anser att denna juridiska text inte far utgora ett precedensfall inom
andra lagstiftningsomraden.

Forbundsrepubliken Tyskland forbehaller sig av ovan nimnda skél ritten att senare undersoka de
problem som fororsakas av detta radsbeslut."
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8. Ovriga fragor

a) Export till Japan och stdd till privat lagring av griskott

(begéran fran den danska delegationen)

Den danska delegationen faste &nnu en gang radets och kommissionens uppmérksamhet pa de

problem som for ndrvarande foreligger nér det géller export av griskott till Japan. (Detta land
tillimpar den skyddsklausul som i praktiken begriansar exportmdjligheterna till tre manader per

ar.)

Den danska delegationen vilkomnade att kommissionen under tiden har gjort framstéllningar
hos WTO for att komma fram till en l&dmplig 16sning. Med hénsyn till det relativt tidskrdvande

forfarandet inom WTO begérde emellertid denna delegation, med stdd fran den belgiska, tyska,

franska, finska, grekiska, irlindska, nederldndska, Osterrikiska och svenska delegationen, att

kommissionen pa kort sikt skulle féranstalta om stdd till privat lagring av griskott for att i
borjan av ar 1997 sédkerstilla en tillrdckligt stor produktion av griskott for lagring i avvaktan pé

att de japanska grianserna skall 6ppnas (troligen fran och med den 1 juli 1997).

Kommissionens foretrddare intog en reserverad hallning till denna begéran. Foretrddaren ansag

att beviljandet av stdd till privat lagring i den nuvarande férhallandevis goda
marknadssituationen dels skulle kunna ge producenterna en olamplig signal som kan stimulera
till 6kad produktion, dels skulle kunna negativt paverka de forhandlingar som fors med Japan i

syfte att uppna en mer tillfredsstillande situation.
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b)

Aterbetalning for export av notkott

(begéran fran den irlindska delegationen)

Den irldndska delegationen framforde, med stod fran den tyska, danska, franska och Osterrikiska

delegationen, att kommissionens beslut nyligen att minska dterbetalningarna med 10 %,
eftersom den mott en kraftig efterfrdgan pé forutfaststéllelse, har fororsakat svéra problem.
Kommissionen kunde ha valt andra alternativ, s& som att tillimpa en koefficient pa
ansokningarna om forutfaststillelse eller minska perioden for forutfaststéllelse, for att folja de
ataganden som har gjorts inom WTO. Stora exportforluster till f6ljd av revalveringen av det
irlandska pundet sétter en bransch, som redan har skakats av nétkéttskrisen, pa spel, och
beslutet riskerar att fa en effekt motsatt den 6nskade genom att 6ka spekulationen och

efterfragan pa forutfaststillelse.

Kommissionens foretrddare redogjorde for den omsorg som kommissionen med hénsyn till
atagandena inom WTO ldgger ner pi att faststilla objektiva regler. Eftersom ett exportdverskott
har godtagits i borjan av innevarande r dr det nodvéndigt att, med hénsyn till dessa ataganden,
minska aterbetalningarna for export for att frdn och med nu fram till den 30 juni minska
exporten till 17 200 ton per vecka i stéllet for de 40 000 till 60 000 ton som man har ansékt om.
De alternativ som har foreslagits &r inte tillrdckliga pa grund av risken for spekulation, sérskilt
agrimonetir spekulation. En 6kning av aterbetalningarna kan inte Gvervigas forran situationen

ater igen ar normal.

5234/97
DGB

bas/BS/acg S



d)

Tomater: Obligatoriska avtal mellan bearbetningsforetag och producentorganisationer

(begéran fran den portugisiska delegationen)

Den portugisiska delegationen gav uttryck for oro nér det géller ett bearbetningsforetags

mdjlighet att 1 praktiken iaktta sin skyldighet att till minst 25 % anvénda révaror som
tillhandahalls av producentorganisationer som ingétt avtal med bearbetningsforetaget, sirskilt
med hénsyn till att det fortfarande saknas kriterier for forhandserkdnnande av nya

producentorganisationer. Kommissionens foretrddare forklarade att kommissionen skulle

Overldmna forslag i drendet till nista mote i forvaltningskommittén, vilket planeras édga rum

den 28 januari 1997.

Ligesbeskrivning avseende arbetet med kommissionens forslag till indring av radets

forordning (EG) nr 1765/92 om vissa jordbruksgrodor (sanktionssystem)

(begiran fran den spanska delegationen)

Den spanska delegationen faste, stodd av den tyska, franska och portugisiska delegationen,

radets uppmérksamhet pa de svarigheter som uppstatt pa grund av att det saknas ett rddsbeslut
om kommissionens forslag om sanktionssystemet inom omrédet for vissa jordbruksgrodor och
begérde att forordningen antas s& snart som mojligt och kan tillimpas frdn och med

regleringséret 1996/97.

Kommissionens foretrddare pdminde om att drendet, till vilket det har fogats ytterligare

onskemal fran delegationerna, dr mycket komplicerat, men forklarade sig villig att samarbeta

med ordférandeskapet for att finna en 16sning pa de aktuella fragorna.

Ordférandeskapet konstaterade sammanfattningsvis att drendet har 6verldmnats till Sarskilda

jordbrukskommittén, som har i uppdrag att klargora de utestdende tekniska fragorna.
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Mjolkkvoter: Meddelande fran minister Pinto om den allvarliga situationen i Italien

(begéran fran den italienska delegationen)

Rédet informerades av den italienska ministern om de allvarliga hindelser som utspelar sig i
Italien pd grund av de protester fran mjolkproducenterna som har foranletts av tilldimpningen av
tillaggsavgiften for perioden 1995/96. Ministern pdminde om att fordelningen av mjolkkvoterna
for ndrvarande grundar sig pa obalanserade kriterier och att Italiens kvot bor hojas med

600 000 ton.

Radet diskuterade detta amne, varvid olika delegationer, av vilka vissa stélls infor jamforliga
problem, férde fram sina anmérkningar och sérskilda fragor som ger anledning till oro. Sarskilt
den grekiska och den spanska delegationen begirde en 6kning av sina kvoter (med 130 000 ton

for Grekland och med 1 000 000 ton for Spanien).

Den brittiska delegationen pépekade ocksé att dess kvot for ndrvarande inte motsvarar vad

mejerindringen i Forenade kungariket behdver ha tillgang till.

Radet noterade dven den italienska regeringens forsdkringar nir det giller genomférandet av

reglerna for mjolkkvoterna.
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Ordforanden

papekade att det problem som har foérorsakats av tillimpningen av mjolkkvoterna i Italien bor

behandlas i ett storre sammanhang,

noterade i detta sammanhang de upplysningar som ledamoten av kommissionen

Franz FISCHLER ldmnat om det arbete som pagar inom kommissionen for att reformera den
gemensamma organisationen av marknaden for mjolkprodukter och om kommissionens avsikt
att 1 detta syfte skyndsamt tillstédlla radet en rapport om olika alternativ pa grundval av en analys
av marknadssituationen i varje medlemsstat, inom gemenskapen och pa det internationella

planet,

paminde om att Gverviganden rorande politiken pé gemenskapsmarknaden for mjélkprodukter
ingdr i de omréden som prioriteras av ordférandeskapet och att i synnerhet radets informella
mote (jordbruk) i maj manad 1997 i Nederldnderna kommer att égnas &t detta drende pé

grundval av bl.a. kommissionens rapport om olika alternativ, efter diskussionen.

f) Organisation av det kommande arbetet
Ordforandeskapet bekraftade att ndsta radsmote kommer att hallas den 1718 februari 1997.
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